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Bland skandinaverna i Assinloia.
år ©ettan. har en tid varit farma- 

re me-t arbetar nu med i let av v*r- 
)e I Asainltobia.

O

.•IBH
Jofcanne* PJeldbere foJce* 1*84 l 

Stavanger och hustron Helga 1893 1 
NV -sedaL Mr. F>ldberg kom 1802 
till U. S. men invandrade Ull Canndn 
1>'>. där han »edan levat. Makarna 
ha 7 barn. som alla åro hemma.

PILLSBesöker ock emkreigtigginde distrikt. Farmaretu få järnväg.

FOR S. C. T. AV OLOF HOFOSS. ro* tne

d?oJag antastar den tomte ock bäate 
Vor^se Ja w dstrlklet med emfcsUder ; herrkarl jag mot er och frågar, om

be- ! det ej finne» ett eller annat etarope 
tskt hotell f staden

Jag går en eftermiddag på tåget till

För gaflsjnki, huvudverk
Våsiern b*

Mi år hån »Hart **">» l>r» k»nnll»lf - bara b k* kt- och förstoppning
— men åven de* f^eaer

a. ha »lo bes» > Mun* - år dr, , "I *-n . know* - ararmr tea ku» Q,. CHASE’S KIDNEY &
granden én verklig njutning att åter iigt och försvinner i mörkret
kunna et rår ka ut sig på ett bekvämt Då Jag senare på kvållen efter att LIVER PILLS
»«åte l jåravåg»vagnen orh gärna med ha undvikit både kinamat och klna- 
twraen på det andra »åtet om denna ; j.rat kryper I en aång mellan iskalla " " "" Karl Lamcmo fuddes lMsS i SoUjv
•tållning I längden blir tröttsam, aå lakan år det Inte fritt från att min *er Fl* *jåltr Urskilt intre*»ant mh och hustru Bltus lbTT» i (intar.o
kan man gi orh »åtta alg I rökkupén < feststämning från tidigare pä aftonen det bli fftr de första eettlarna. »om Han knBn till U. S där han

lien canadensleke konduktören är försvunnit. byggde på dessa nällen for C P ba med diverse arheten, till»
myr ket håmynafull. når det gäller ; Når jag aä ett' par dagar senare n*n fur en 15 8r »edan. att »e det for han 1808 inflyttade i Canada samt
detta slag konststycken l passagerare- ' heflnner mig J Aaainibola och uppda- sta ***** komma rusande över »ina

egna marker färdigt att fura de ve^ 
telaster, vilka de förr själva måste 
frakta med oxar och bantar ända till 
Mooee Jaw — eller en våglängd pä 
över 100 mil.

Thor Thorodaen fuddes 1889 i Snl- 
dal och hustron Sev.ertne 19«»2 i Nedre 
Vats. Han kom t il IV S 19««* men 
Invandrade redan samma år till Lft- 
nada. dår farmning blev hans huvud- 

■
miljen trlves bra här i landet.

na Moa»bank och Asslnlbloa 
eiåmmelaeort.

för dit 

håVarr.a
När 

till a poet la
Sak »amma huru länge eller huru 

svårt Ni lidit av ryggvärk, huvudvärk, 
svullna leder och andra symtomer av 
njur- eller blässjukdom. Gin Pili» skall 
giva Eder säker lindring.

50 c. hos alla apotekare och hand-

Makarna ha S barn och fa-

NATIONAL DRUG & CHEMICAL 
COMPANY OF CANADA. Limited.

CANADA.
strax slog sig på farmning.

1 urnan Jag lämnade platsen besägu 
vi ett uyuppfört uthus, »om Langm i 
själv varit arkitekt för 
av de mest tidsenliga och rymliga

TORONTO,gar. att staden har ett antal kineser 
ja» sträcker mig mak storre än jag någonsin sett i hela mitt

tågen 
Hom eagt

h*t tillbaka, tänder en clgar- ja. då måatfe jag trots all antlpa-
ger mig till att filosofera över land ti och motvilja resignera, 
skapen, aom tara förbi 1 den skum- Sedan har jag kommit på den tan-

NÅGOT OM ÖGATS MAKT.Detta år ett

Hur ni märkt, huru svårt det äi 
att fånga blicken 1 en katts ögon' 

i För en sekund eller två lycka» ni hål 
! la den fången, men sedan tittar kal

hus. jag sett på dessa håll.
gråa at mosfåren utan att kunna ska- ken. att det möjligen år en kallelse I-ängt det nya järn vägssystemet en pamiljen består av 5 medlemmar.- 
pa mig något helhetsintryck av dem att beskåda denna nation, ty kan hän- (,rka 18 ml1 »öder om Asalni »ia ar eom ajla irfVas utmärkt I Vanada.

allaredan ett nytt samhulle — Scout • • •
Lake i Clamstring.

En husrad med vitskiftande tim-
Nels Pederson i Congress. föddes ten ät sidan och blir synbart orolie 

1 >68 i Skåne oc h hustru Johanna föd- oc h nervös På samma sätt forhällt, i 
mer. som utgor platsens affärer, för- des 1?t84 •, Malmd*. Han kom 1888 till det sig med de" flesta djur. Ett le

- rger redan farmaren med allt. vad v g farmade j Minnesota och South Jon eller en tiger kan Inte möta* er
hjärtat kan onska ända från Köpen L)akoU ti|ja de ipog ko ramo hit och i människas fasta och skarpa oliv k
hamns snus till huspigans oundvikli- 8kjgo sig ,gen pa farmning Människoögat har en sällsam makt

Mr Petersons farm i ('ongress äi »om kuvar aven de v.ldaste och mes 
• • • pä en o,h en halv nektlon samt en blodtörstiga djur och kommer detr

Mit. t,r.U besök Tid .nk„m«teo .v de me», tidsmllss hur i di»,rik- a« underordna »iK männt»k»n» vilja 
.m Li-iboi. gällde en av Nnrrona, tei. . . . Ä £

Mrtm"uTner»rarrrenderut NU> Ed.tröm lödde» 1S63 1 Hallrnöl- ™da
men och dragit »ig tillbak* samt be- la. Skåne, och hane hustru Mathtlda * d L!å,mt»koogat» «
b»r ett vackert och .WP.tr, hua .878 i Un.U« Skåne farmar n^kt egemagenTr Ocl

,i ktaden. nu ,ar 1 ongreu» . * t därvid har man icke endast alt rakt i
Mr och mr» Björneon aro t-dda I ring Ull Canada | meU den förmåga »om djimamjari

Etnedalen. Norge, respeklive 1861 orh Makarna ha 8 barn »om alla leva. ägl Historien vittnar om m»n soti 
1868 unl hkrstamma från en gammal Mr och mr» Edström befinna »Ig j m,.d biotta blicken kunnat kuva nom 
bondesläkt. val 1 Canada. } inakor. »om fött» alt hiirska oeh bl

Mr. Björnson kom till U. S. 24 år * ■ vit härskare. En sådan man var t .ei
gammal men invandrade till Canada På min snabbvisit i Moasbank stif- 
1811. där han sedan uppehållit sig. tade jag bekantskap med pastor J.

ga tuggummi.

I

Napoleon. Vetenskapen, som vill 
klara allting ur rent materiella 

lian har också plöjt Atlanten tre gåu- T. Borgen,, som föddes 18.s i Sta- pun^ter. har även tagit upp detta 
ger under denna tid samt var hemma vanger, samt kom till V. S. redan vj^»tblem till behandling.

5 års åldern. Hans hustru är född intresse är därvidlag att-i
vilka resultat som en engelsk v< 

Pastor Borgen Inflyttade l Moss skapsmau dr. Charles Rusa koi 
1925 efter att ett års tid ha tllj

1sista gången 1923.
Att mr Björnson vid sista besöket i Minnesota av norska föräldrar 

I gamla landet förargade sig på snob- 
| benet och förfinelsen hemma är han bank

Ganska roligt är en verkat som missionspräst i Alberta.
...... Han utgick ifrän att ma
ögat bos vissa människor håde 

Hans församling här räknar cirka slags rent fysisk egenskap, som kui
de påverka andra människor. Me 

* | om det var sä. dä borde människ
Mr. Ole Fandbeck föddes 1864 i blicken även kunna verka på dod

föremål, menade dr Russ. och det 1 
Skåne Han anlände 1882 till Minne- just vad han tror sig ha fastslagit

Han konstruerade en apparat, so

icke ensam om
liten episod från en restaurant i 
Trondhjem, där han var inne för att 40 medlemmar 
få en halva öl, då kyparen kom bort 
och bad honom taga av hatten. Björn-

parerade emellertid uppmaningen Brandbru och hustrun föddes 1862 i 
Mr. 4 Mrs. Björnson med följande på äkta valdrlsdialekt:

•Jag tänker nog att detta öl glider sota." men inflyttade senare i Canada 
ned även med hatten på" — vilket och har de sista 12 åren farmat 1 när- 

gjorde. efter vad heten av Moss bank.

överst: Snapshot av Kantenfamiljen. Nederst: 
utanför deras hem i Assiniboia: till vänster Mrs. Bakkestad med dotter. var Innesluten 1 en stark glaskupa 

som bestod av bl a. en 1 en tunn 
kestråd fäst spole, som var omv 
med vanlig koppartråd. Han rik 
genom glaset blicken på spolen. F 
ta sekunden blev det ingen rör. 
andra, tredje och fjärde var res 
let lika magert 
spolen långsamt svänga 
kunder hade den B vä ngt flera gra 
frän silt ursprungliga läge. 1>« 
säg dr Russ hort och spolen svl 
de tillbaka.

Doktor Russ har prövat detta ei 
domliga fenomen genom att l&ta 
mängd människor 
Resultatet har blivit mycket 
och dr. Russ slår fast att den 
t risk-magnetiska kraft 
ögat är mycket svag hos en del o 
niskor och kraftigare hos andra, 
kvinna lyckades att få spolen 
svänga hela 60 grader.

Det är ju ytterligt djärvt att 
ta likhetstecken mellan denna "c 
t risk-magnetiska" kraft och den 
kommer ett vilt djur att böja sig 
der sin djurt&mjares vilja. Dr 1 
gör det inte heller, men han tänkei 
att sammanhanget finns på u 
sätt.

Tankarna gå tillbaka t 111 Mooee da en eller annan kinamö en vacker det och säkert 
Jaw. där jag skaffat 8 C T en hel dag skall knyta sitt liv till mitt. 
del nya prenumeranter och mig sjähq| Jag bar ^ grUnd därav börjat lä
lika många vänner

Mr. Sandheck har nu dragit sig till-Bjuruson senare förtalde.
Dagen efter min ankomst var mr 

Björnson nog »MkvSrrt att korn mig Det är visst oekså han» mening att 
runt 1 »In bil oeh trots den brådaste taga en tripp till gamla landet med 
juletlden vann Norrfina flera nya till- det första.

baka från farmning och bor i staden.

ra mig kinesiska och har allaredan 
Det har forresten fallit mig in i I fattat det så vida. att jag utan stor

det sista, att jag också borde repre- | re besvärligheter kan stava mig lge- 
nentera en kinesisk tidning, ty över- j n0m dess alfabet från Alfa till Omt?- 
aHt <iar jag kommer grinar en mäng m 
fuld sv denna ras mig till raotes — 
undantagandes på farmerna, där den 
egentliga arbetskraften presteras och

Ja. varför inte? Mr
Men sedanSandheck kommer säkert att märka

Inom tioatt också Norge har undergått för
vandlingens lag på de 40 åren. som 
han varit borta.En av de äldsta farmarena här i 

distriktet är Anders F. Kanten med 
hustru Anna. födda på Hadeland re
spektive 1860 och 1865.

Kanten kom som ganska ung

Men nog om kineserna denna gäng.
En annan sak. som förblir mig en 

gåta. är del förhållandet att folket 
över 1 Förenta Staterna beständigt 
skall nedsvårta Canada som ett land 
utan betingelser för en existens.

Mr. Esten Larson, farmare i Moss- 
bank föddes 1855 i Faldalen och haus 
hustru 1857 i Älvdal. Han kom 1913 
till Canada frän Boston, där han be
drev farmning.

Av 9 barn äro 6 i livet och två

Canada en gång skall bliva
stort — men dar ser mati ej kineser. Mr.

titta itill U. S. och började som farmare i 
Minnesota och Dakota tills familjen 

Av de farmdre. Jag traffat 1 Moose flyttade till Canada. där den se
Jaw distriktet, ha alla med få undap j dan uppehållit sig. Makarna ha i

»l„ Men likvål känner j„ de, -- I « ^

Undet och boert“frå*n'alU0n^ minner ”-»n på »Ina r.rmar och de,t, ha de huTudlakliEen med fkrmin*. 
om kinamat och kin.pral aom ja, ; U 8- »“ “ck* ,or Kanten familjen ar en vitt utbredd
trota all motvilja har måat uthärda Mnos" Jaw di,,rlk,et aä*es **a del sl4l“ »<h »>'“l(on<‘n liksom a11» aru 
en vecka fruktbaraste land i hela Saskatcbe- familjefäder I V S. Tillsammans har
.... vs an och det har årligen goda skördar, familjen cirka 50 medlemmar .
D4 ia, I »k,mn,r.,«n en timme »e- man eJ kln „a„ e,laterar ,*

nar. kår av tåget I Mo.abmtk »am. ,, f |nom pro,ln,en
stegar over gatan mot en ljust inbju
dande plats, aå stiger jag in. sedan 
jag förvissat mig om att platsen bär 
namnet hotell.

Nu bar jag en nog »1 utpräglad 
bedömnlngsförmåga. når det gäller 
att urskilja människotyper, vadan det 
Icke heller denna gång tager mig lång 
tid att övertyga mig om att min värd 
tillhör en ras. för vilken mina anti
patier Icke äro av det mildaste slaget 

Följden blir att jag ett ögonblick 
efter åter står på gatan och denna 
gång styr mina ateg till en plata. över 
vilken det vilar både lantlighet och 
fredlighet.

Well — tänker jag och blir mildare 
1 min dom. Varje organiskt liv in
till den minsta atom har ju allt beråt- | 
tigande Ergo. har också kinesen som finns

Av döttrar äro gifta I U. S. under det att 
två söner farma i närheten av Moms- 
hank.

För tre år sedan hade familjen den 
sorgen att genom automobllolycka 
m Htu en 32 är gammal son.

'

dessa äro 8 gifta och sysselsätta sig

* * *
Fastän det egentligen ej ligger in

om ramen av denna artikel att göra 
en uppfordran till läsarna — försåvitt 
det gäller att lämna bidrag i form av 
läsestoff för tidningen — vill jag lik
väl på enskild uppmaning bringa 
tanken vidare

Det har riktats många spörsmål

En del av dessa fick jag tillfälle 
att besöka, då en av sönerna, mr.

Orsaken är till stor del. att det Iver Kanten, var så älskvärd att bila i sydvästliga Saskatchewan har ett bål- mig ut till Käntenville P. O , vilket 
- te, där varken storm eller torka gör namn härleder sig från familjen.

Om utrymmet det tilläte, »kuU£ det 
vara mycket att säga om denna vitt- 

Emellertid måste

sig gällande i samma grad som på 
andra platser 1 sagda provins. Betala prenumerationen idafllutgrenade släkt, 

man också ge plats för andra, men 
möjligen kommer jag i en senare ar
tikel härifrån komma tillbaka till

Enligt vad "The Assiniboia Repor
ter” skriver 1 ett av sina sista num- , 
mer. kan man därtill också lägga att j 
en åtskilligt större mängd av vete 
produceras där än på någon annan 
plats i Saskatchewan. 1 runt tal in
kommer till Assiniboia cirka 150 mll-

till mig om. varför inte tidningen 1 lik
het med andra skandinaviska tidnm-, 
gar har en brevspalt för läsarna.

Ja. denna förklaring lyder att "av
intet kommer Intet" eller med andra FuUetånalg hörsel å
ord. hur skall redaktionen ordna en

En annan aidre farmare här i Assi- brevspalt, när inga brev inkomimV: stånd av dövhet e
joner bushels årligen nibola är Hans P. Olsen o. ,*ans hustru jjetta är något som i sig själv är så ofullständig hörsel

Vad Assiniboia angår, kommer del- ' Anne. fodda i Gudbrandsdalen. re- belysande att all vidare förklaring är orsaker ejiiena eom
ta tillskott av vete i framtiden bliva spektive 1872 och 1873. Mr. Olsen har onödig. ! de eller sjunkna
tämligen reducerat, dä farmarena i de farmat här i 15 år och finner Canada Som läsarna kanske märkt år •det nt>F, tjoexnade hinnor, buller eller 
sydliga distrikten till nasta höst kom- “r ®lt med många möjligheter nu tidningens avsikt att utvidgas och »*nde ljud, genombrutna, fullgtlm
ma att få ny järnvåg, eom allaredan J °eh en plats, där man trives utmärkt. d& kan läsarnas brevspalt bliva stör- förstörds hinnor* avi
påbörjats samt fullständigt utstakats Av barn makarna haft 15, var- re om de blott själva sända brev och *r*n ronen ®*c*
till Five Lake cirka 40 mil söder om 12 l®va Alla åro bosatta 1 Cana „mänytt. I detta fall kan man vil Wllaon Common-Sense Ear Drun

göra räkning på ej bara Canada utan **gmå trådlösa telefoner för 
ock gamla landet. Att detta är ett sen” krävs Ingen medicin, men 

att bli en betydlig framgång och en Mr. O- Th. Love år född 1876 1 RM- stoff, som faller dé flesta 1 smaken såtta effektivt vad som fattas <
direkt Inkomst för farmaren. som 1 dal och hustru Randi i Suldal 1878. är intet tvivel om. Genom att var å* ofullständigt bos de naturliga
detta distrikt hs haft en utgift på 15 De kommo 1904 till U. S. och flytta- och en lämnar sina bidrag — skriver
och upp till 20 cents per bushels 1 de till Canada 1909, där de sedan va- om smått och stort — får man ej al

lenast glädje av det själv, men på 
Mr. Love år alltför gott känd ge- samma gång uppmuntrar man de an-

Kanten-familjen.

!

t
Äntligen har Jag då funnit en plats, 

dar det icke luktar okristet blod och 
med fattad ro ger jag mig i färd med 
att granska hotellets »kylt för att om 
möjligt taga reda på. vad denne min 
Ull synes fredlige vård behagar kalla

daAssiniboia.
Bom man kan förstå kommer detta

sig.
Jag har icke förr gjort mig under 

kunnig om skyltens innehåll, förrån 
jag tager till benen med orden Tung 
Eung, Hung på läpparna och ett helt 
vtrrvarr av kinesiska skrivtecken 
dansaude som spöken för mitt inre.

hinnorna. De åro enkla uppfinn In 
som båraren lått Inpassar I öro 
dår de åro osynliga, mjuka, si
eeh bekväma. __

i Skriv Idag efter vår 1S8 sidor" 
bak om Dövhet* givande $r fulla 
täljer ech Intyg.

bil* och hästtransport.
Att farmarna i dessa distrikt åro

"begeistrade" över detta framsteg sä- nom Norröna för att ge honom någon dra 
—___—^särskild introduktion. Alla. som un

der irens lopp, låst hans inlägg, kun- som kommit och gått. mötas igen ocb 
na själva dana sig en mening om hans månget förglömt minne bliva uppfrts- | 
klara syn på tingen.

Når nu Norröna går till en utvldg-

rit bosatta.

På detta sätt kunna kanse vänner,

WUaon Ear Drum Co.. lat
653 Inter-Southern Bulldlng. 

LOUISVILLE, KY.
kat.

Friska, lyckliga bara Kanske, har man ockaA en eller an- 
ning. kunna vi säkert innu I många nan fjärran släkting hemma I gamla 
år fura råknlng på mr Loves produk- landet, »om räknar dagarna till pos

ten kommer med nytt från Canada 
Han eller hon kali då understundom I 

Tnllev Rannestad och hnstru Blr- brevspalten finna ett eller annat 
git åro födda 1 Halllngdal. respekti- ' namn. som har en särdeles ljuv kläng 
ve 187* och låCS. De kommo till V
S. 1889 och farmade i Minnesota och g» »It för att skriva 1 den naiva tron 
North Dakota. Ulla de för 16 år »edan »tt de skämma ut sig. Men I en 
flyttade till Canada. dår de upptogo brevspalt, som år läsarnas egen. har

detta mindre ntt betyda. Redakt io

och vuxna äro ull finnan des i de hem. där
DR. PETERS

Vi anmoda alla prenumeranter, som hitta i skuld för tidningen och som sj förnyat prenumerationen för 
1926, »tt godhetsfuht göra det NU. Anvlnd neden stående kupong.tiva penna.

Utgivare av
Svenska Canada-Tidnlngen, 

Winnipeg, Man.
Härmed inneslutes $..........KURIKO 19

Nu är det kanske många, som dra-
irs prenumerationför

} sy prtn. ______
Oss *r

karo bliv ■Ihmåssds. Dro kr sUtal sakar och nUfaHitUc7 Man 
■ ■fhrmikifi■■ i suljosmls

första tillflykt sår för SVENSKA C AN AD A-TID NINGEN Jag kr
gammal prerv ___sin gamla verksamhet

Makarna ha 5 barn, bosatta här 
Mr Bannestad företog före Jul en togrmfiska fel. som eventuellt finnas, 

tripp till gamla landet for att besöka 
sina gamla föräldrar i Halllngdal.

*b i bédeharocåi
nen påuger sig att rätta de rent or-

Osn tr beredd av halsogivande rotter eeh Ortar. a
Mitt namniga droger och ba tryggt givas åt småbarnen, så val åt Läsare — i såväl Canada som gam

la landet — lämna bidrag till brev
spalten undertecknade med deras 
namn eller signatur redan idag!

As Postkontor« DR. PETER FAHRNEY A SONS CO.
CHICAGO. ILL.

Kärl Hslvorsvn och hsns hnstru 
, Thes åro födda l D. S. av norska för- , 

åldrar, aem Invandrat från T .lemar 
. ken- Halvorssn. som kom k it for «

II W,

JProvinstwWHttl Betala prenumerationen I dagl
L=

s
TiU

SvenskaCanada-Tidningens
Läsare och läsarinnor

Når vi i årets första nummer av 
Svenska Canada-Tidningen publice
rade meddelandet om. att en ny rota- 
tionasnallpress blivit inmonterad i 

k tidningens tryckeri samt reproduce- 
å rade bilden av denna press i tidnin

gen, var det helt säkert många, för 
att icke säga de flesta, av tidningens 
läsare, som blevo överraskade.

Det var heller icke underligt, ty för 
det fögsta äro omkostnaderna vid in
köpet och installerandet av en dylik 
maskin synnerligen betydande, och 
för det andra hade vi icke annat an 
ganska löst påpekat, att en sådan 
förändring var i görningen. Emeller
tid hade “ett länge känt behov” av en 
ny press förelegat, och detta har nu 
blivit fyllt. Den förut begagnade tid
ningspressen blev sä småningom i al
la delar opassande för tidningens nu
varande behov, d^tta trots att den
samma på sin tid var ett ofantligt 

III framsteg i förhållande till den äldre press, vilken dessförin- 
IH nan varit i bruk. Nu har således en ultramodern snällpress 

: H| blivit inmonterat i tidningens tryckeri, där som bekant tven- 
W ne tidningar — Svenska Canada Tidningen och Norröna — 

tryckas. Dessa två tidningar få sålunda nu påtaga sig an- 
III svaret med att betala de omkostnader, (5,000 dollars för varje 
ffi tidning) vilka äro förenade med denna nya press, och det 
m ar därför, som vi i de siste numren av tidningarna riktat all- 
|H varliga upprop till våra läsare om att genom att betala ute-
II stående prenumerationsavgifter punktligt samt om möjligt 
| för något eller några år i förskott räcka oss en hjälpande 

H| hand och därmed göra det möjligt för oss att möta de ut- 
| gifter, vi påtagit oss, i och med anskaffandet av den

na press. Svenska Canada-Tidningen (och Norröna) ha un
gefärligen $10,000 vardera utestående i obetalda prenumera-

H tionsavgifter. Vi hava därför i dagarna utsänt 
H räkningar utvisande huru mycket vi vänta, att Ni skall be-
III tala till tidningen i detta fall. Men i händelse Ni skulle va

ra så vänligt stämd mot tidningen, att Ni tycker detta lilla 
belopp vara så obetydligt, att Ni skulle vilja bidraga med 
något mera, äro vi synnerligen tacksamma, och skola i så fall 
kreditera Eder för förlängd prenumerationstid i förhållan-

III de till storleken av det belopp, Ni sänder. Det är klart, att 
H då vi hava så mycket att fordra av våra prenumeranter, det 
| icke är mera än mänskligt, att vi känna med oss, att rätt 

Hl många av våra läsare också borde betala oss för ett eller 
H flera år i förskott, och vi sålunda för någon tid bliva skyldiga 
| dem, och dessa belopp skulle dock på långt när icke 
H kunna uppgå till de summor, vi hava att fordra av så många 

andra av våra läsare, vilka av en eller annan orsak ej betalat 
för tidningen, och vilka äro skyldiga i många fall för flera år.

I de artiklar, vilka hittills och framdeles komma att 
H| publiceras, ha skälen, varför prenumerationsavgifterna borde 
|fl punktligt betalas, fastställts, och vi känna oss övertygade 

'om, att varenda en av tidningens läsare, vilken följt med 
dessa artiklar och känna till tidningens historia, utan tvivel 
medgiver, att vi gjort allt, vad man skäligen kan fordra för 
utgivandet av densamma, under förhanden varande omstän
digheter. Att detta ytterligare tillägg i form av nytt ma
skineri för tidningen är ett tydligt bevis för, att vi fullt 
uppskatta fördelen av att få tidningen på allt sätt tidsenligt 
utrustad, för att därigenom kunna möta de fordringar, vil
ka rimligtvis kunna ställas å en första klassens svensk tid
ning i Canada, torde härigenom vara förståeligt för var och

Angående utvidgning av S. C. T. vilja vi endast säga, att 
detta NU helt och hållet beror på prenumeranterna själva, 
huru lång eller kort tid det kommer att taga. innan vi äro 
i stånd till att av ekonomiska skal publicera tidningen 12- 1 
stället för 8-sidig.

Pressen är nu installerad, och när de första stora inbe
talningarna äro gjorda, blir naturligtvis lasset litet lättare 
att draga varför vi bedja våra prenumeranter att så man- 
grant, samt så snart som möjligt, insända till oss förfallna 
prenumerationsavgifter. Om våra prenumeranter så göra, 
tvivla vi icke på, att vi inom kort skola bliva istånd att reali
sera våra planer om utvidgning av Svenska Canada Tidnin
gen från 8 till 12-sidig.

NYA PRENUMERANTER. Det är också naturligt, att 
styrkan hos Svenska Canada Tidningen 1 hög grad förökas, i 
fall var och en av våra prenumeranter ville sätta som mål, 

H| att anskaffa mina t en eller om möjligt flera prenumeranter, 
ffl Vi tro, att detta så mycket lättare skulle vara möjligt, då vi 
B veta, att trots att S. C. T. är över 40 år gammal, den dock 
Hl icke av en eller annan orsak är tillräckligt spridd bland 10r 

000-tals svenska settlare i östra och västra Canada. Det är 
ta. ™ dessa 1,000 eller 10,000, vilka vi måste nå med vår tidning, 

vi skola lyckas och vi bedja få hänvisa till en artikel i 
H nummer 8 av vår tidning för den 21 jan., där det påpekas 
0 att det såväl politiskt som ock på andra sätt skulle styrka 
H den svenska stammen här i Canada, om svenskarna 1 all- 

H mänhet erkände vår tidning eom sitt eget organ. Därför 
H hoppas vi, at NI vill vara en av de företa att få en eller flera 
H nya prenumeranter bland grannar eller bekanta, som ej hava 
fl vår tidning.

Vi vilja även påpeka nödvändigheten av att handla N U. 
De första avbetalningarna å pressen skola göraa inom en kort 
tid av 3 a 4 veckor, och vi hoppas, att Ni vill vara med att 
draga Edert strå till stacken, och ej lämna det ät någon an
nan, så att det skall vara möjligt för oss att möta dessa be- 

<•- talningar i tid.
Tackande Eder på förhand för Eder vänlighet i detta av

seende teckna vi Högaktningsfullt
Redaktionen.
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PRENUMERATIONS
PRIS:

Ett Ar i förskott 
Ett halvt år i förskott $1.50 
4 månader i förskott fl.00 
Sverige ett år 
med porto
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